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Introduction

Domaine d’application : L’application Sewerlink a été congue pour étre utilisée avec un grande nombre
de systemes de caméras pour canalisations, via WiFi, et elle permet d’assurer la vidéosurveillance de
I'infrastructure de canalisations sanitaires et d’eaux de pluie, la commande et la configuration de
I’équipement de caméra et I’échange de projets avec WinCan Web.

Instructions d’utilisation

1. Vérifiez les précautions de sécurité pour I'exploitation de votre caméra.
Réglage complet du systeme.
Vous trouverez les détails relatifs aux réglages a la section Utilisation.
Mettez le systéme en marche et vérifiez sa fonctionnalité.

vk wnb

Pour procéder a une inspection, lisez la section Utilisation, afin de régler le systéeme pour obtenir des
résultats optimaux.
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Exigences

L'application doit étre installée sur un appareil compatible et une connexion WiFi avec le systéme de caméra
concerné doit étre établie.

Modeles de tablettes admis (voir les instructions du fabricant pour une utilisation de ces produits en toute
sécurité) :

e Samsung Galaxy Tab S (modele préféré en raison de son affichage a LED visible a la lumiére du jour
également, de sa haute résolution et des performances WLAN)

e iPad air 2 ou plus récent

e  Microsoft Surface

Les exigences logiciel sont les suivantes :

e Android 5.0 et plus - nécessite ARM v7 CPU ou plus récent
e Windows 7 ou plus récent (EN AUCUN CAS Windows RT ou Windows Phone, PAS d’unités centrales ARM)
e i0S 12.2, uniquement iPad air 2 ou plus récent

Les systemes de caméras suivants sont admis :

e DrainSteer

e JetCam

e Jetscan

e  XPECTION LITE

e Quickview airHD 1.0
e Quickview airHD 2.0
e  Quickview airPack

e MpyTana

Téléchargement et installation de I'application Sewerlink

1. Mettez la tablette en marche et établissez une connexion avec Internet.

2. Allez sur wincan.com et naviguez vers la zone de téléchargement logiciel pour votre appareil.
a. Android
b. Windows

c. i0S (uniqguement via Apple AppStore)
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Utilisation

Mise en marche - Quickview et JetCam :

1. Appuyez sur 'interrupteur secteur de la caméra. L’affichage clignote en vert ou en rouge lorsqu’il est
activé.

2. Attendez (jusqu’a 1 minute) jusqu’a ce que I'affichage reste en permanence éclairé en vert ou en rouge.
La caméra est alors préte a étre utilisée.

3. Démarrez I'application Sewerlink sur la tablette. Avec Windows et Android, I'application elle-méme
cherche tous les systemes Quickview ou JetCam actifs. Avec iOS, il faut chercher manuellement le systéme
de caméra correspondant, dans les différents réglages du systéme, et le connecter.

4. Une fois que votre systéme apparait sur I'affichage de I'application, choisissez votre méthode de
connexion.

a. Connecter : Permet a la tablette de commander entierement la caméra
b. Connecter (vue seulement) : Ne permet a la tablette que d’afficher I'image vidéo de la caméra.

Arrét - Quickview et JetCam :

1. Lorsque vous mettez fin a I'application, I'application vous invite a arréter également la caméra.
2. Enalternative, vous pouvez également appuyer sur la touche de mise en marche de la caméra. L’affichage
clignote alors en vert. Appuyez de nouveau sur la touche Marche/Arrét. La caméra va s’arréter.

Mise en marche - Jetscan et MyTana :

1. Appuyez sur l'interrupteur secteur de la caméra. L'éclairage de la caméra se met a clignoter lorsqu’on
I'active.

2. Attendez (jusqu’a 1 minute) jusqu’a ce que I’éclairage cesse de clignoter. La caméra est alors préte a étre
utilisée.

3. Démarrez I'application Sewerlink sur la tablette. Avec Windows et Android, I'application elle-méme
cherche tous les systemes Jetscan actifs. Avec iOS, il faut chercher manuellement le systeme de caméra
correspondant, dans les différents réglages du systéme, et le connecter.

4. Une fois que votre systéme Jetscan apparait sur 'affichage de I'application, sélectionnez Connecter.

Arrét — Jetscan et MyTana :

1. Les caméras Jetscan et MyTana ne peuvent pas étre arrétées de fagon télécommandée depuis la tablette.
La Jetscan s’arréte automatiquement au bout de 5 minutes environ, lorsqu’elle est « en marche a vide »
(c’est-a-dire non connectée et qu’elle ne procede pas a un enregistrement vidéo).

2. Enalternative, vous pouvez également appuyer sur la touche de mise en marche de la caméra Jetscan,
apres quoi I'éclairage de la caméra clignote. Appuyez de nouveau sur la touche, I'éclairage s’éteint, ce qui
confirme que la caméra a été arrétée.

3. Pour les caméras MyTana, appuyez sur la touche de mise en marche (1 x) et la caméra s’arrétera.
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Fonctions de commande — JetCam

Wi-Fi signal illumination distance
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tablet camera
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Fonctions de commande — Jetscan et XPECTION LITE

tablet camera
battery battery

Wi-Fi signal remaining space & recording time
strength on camera
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manage view view camera record capture toggle
projects tablet camera settings video image full
library library screen

camera tablet
firmware app
version version
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Fonctions de commande — MyTana

Wi-Fi signal tablet
strength battery
(01D

& T o) H| X
| I

toggle exit
image full

view

record ca pture
tablet

video
library

screen

tablet

app
version

Notice d’utilisation Sewerlink ¢ Indice 2021-12-22  Page 9



OPTROoONIC (3]

Fonctions de commande — Quickview
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Fonctions de commande :

= Zoom caméra : appuyez sur la fleche supérieure pour grossir et sur la fleche
inférieure pour réduire.

=

=) Inclinaison de la caméra : appuyez sur la fleche supérieure pour incliner la téte de
la caméra vers le haut, et sur la fleche inférieure pour basculer la téte de la caméra
vers le bas.

J

Mise au point de la caméra : appuyez sur AF pour mettre I'autofocus en marche.
Appuyez sur (+) et (-), pour régler la mise au point manuelle en conséquence. Si
vous appuyez sur (+) ou (-), 'autofocus s’arréte automatiquement.
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Eclairage : appuyez sur le symbole éclair pour mettre en marche I'amplification de
I’éclairage (boost) (un symbole jaune signifie que I'amplification est active) ;
I’'amplification de I'éclairage reste active jusqu’a ce qu’on I'arréte ou jusqu’a ce
que I'éclairage génére une chaleur excessive (le systeme arréte alors
I"amplification de lui-méme).

La fonction boost n’est disponible que pour la Quickview airHD.

Déplacez la barre pour régler I'intensité de I'éclairage en conséquence.

Qj Réglages de I'image : accédez a un menu vous permettant de mettre en marche et
l ] d’arréter les fonctions Inversion d’'image, Amélioration de I'image, Mode
brouillard et Obturateur (plus vite/plus lentement/automatiquement).

Marche/arrét sonde : mettez en marche ou arrétez la sonde intégrée (émetteur
de localisation).
Disponible uniquement pour DrainSteer / JetCam.

mesure de distance : soit la mesure basée sur le laser, soit I’évaluation basée sur la
mise au point/le zoom, en fonction de la méthode choisie dans les réglages.

Cette fonction n’est disponible que pour les modeéles Quickview airHD. La
mesure basée sur le laser nécessite « |'accessoire laser pour Quickview airHD ».

_—
=
Mise en marche/arrét de la mesure de distance : mettez en marche ou arrétez la

Réglage du compteur de métres : consigne ou remise a zéro du compteur de
métres.
Disponible uniquement pour DrainSteer / JetCam.

Notice d’utilisation Sewerlink e Indice 2021-12-22 » Page 12



OPTROoONIC (3]

Fonctions d’affichage/d’enregistrement :

Mode plein écran : mise en marche/arrét du mode plein écran.

Enregistrement vidéo : commencez |'enregistrement vidéo. Pendant
I’enregistrement, un sous-menu permet de mettre en pause ou de stopper
I'enregistrement.
e  Pour le travail avec des projets, la vidéo s’associe a la position
sélectionnée et s’enregistre dans le dossier vidéo du projet
e Dans le cas du « mode simple » (pas de gestion automatisée des fichiers
et des dossiers), il vous est demandé ol vous souhaitez enregistrer la
vidéo.
Jetscan / XPECTION LITE : les vidéos s’enregistrent en revanche sur la carte SD de
la caméra et peuvent étre consultées dans la bibliothéque de la caméra et, a partir
de I, téléchargées sur la tablette.

Prise de photos : générez une photo a partir de la vidéo en live ou d’une vidéo
enregistrée.
e Pour le travail avec des projets, la photo s’associe a la position
sélectionnée et s’enregistre dans le dossier du projet.
e En« mode simple » (pas de gestion automatisée des fichiers et des
dossiers), il vous est demandé ou la photo doit étre enregistrée.
Jetscan / XPECTION LITE : les photos s’enregistrent en revanche sur la carte SD de
la caméra et peuvent étre consultées dans la bibliothéque de la caméra et, a partir
de la, téléchargées.

Gestion des projets : ouvrez I’écran de gestion des projets pour créer ou ouvrir un
projet. Dés qu’un projet a été ouvert, ce bouton passe a Créer / gérer examens.

Gestion des examens : ouvrez |'écran de vue d’ensemble des examens pour gérer
les examens, saisir des données d’examen et sélectionner les examens a traiter.

Affichage de la bibliothéque de la tablette : accédez a la bibliothéque de la
tablette, pour consulter les vidéos et les images/photos enregistrées.

Affichage de la bibliothéque de la caméra : accédez a la bibliothéque de la caméra
Jetscan- / XPECTION LITE, pour consulter les vidéos et les images/photos
enregistrées.
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Réglage de l'incrustation de données : configurez les variables dynamiques
(coordonnées GPS, réglage zoom, etc.) et le texte défini par I'utilisateur, qui doit
s’afficher sur I’écran, ainsi que dans les vidéos et les images/photos enregistrées.

Marche/arrét de I'incrustation de données : met en marche et arréte I'affichage
de texte sur I’écran.

2 Alarme : le symbole clignote en orange lorsqu’une alarme active (pression,
A température, courant) est présente. Un appui sur la touche vous permet de
consulter les alarmes actives et consignées, de méme que I'évolution des alarmes.
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Traitement des probléemes

Connectivité WiFi

Les facteurs suivants peuvent contribuer a ce que I'on obtienne une mauvaise qualité ou des vidéos
interrompues :

e  Perturbations du signal : les environnements dans lesquels domine un trafic WiFi considérable
(bureaux, parcs, centres commerciaux, centres sportifs) peuvent faire obstacle a la
communication de la caméra avec la tablette hote. Evitez ces zones le plus possible. Un
redémarrage de la téte de la caméra (pour qu’elle sélectionne automatiquement un canal WLAN
avec un faible trafic de données) peut également aider, de la méme fagon que le fait de laisser
ses appareils personnels dans le véhicule. De méme, les appareils Bluetooth peuvent perturber le
canal WLAN. Assurez-vous d’avoir désactivé le Bluetooth sur votre tablette ! Tenez-vous a
distance d’autres appareils Bluetooth tels que les casques, claviers, joysticks, etc. !

e  Obstacles physiques : les regards profonds et étroits peuvent nuire au transfert de vidéos. Dans
ces circonstances, on améliore la performance en tenant la tablette au-dessus ou a proximité du
regard et dans le méme plan que la surface du sol.
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Travailler avec des projets et WinCan Web

L'application utilise par défaut des projets pour organiser les photos et les vidéos de vos inspections, c’est-a-dire
gu’elle enregistre les fichiers multimédias en méme temps que les données de projets complémentaires, dans un
dossier de projet.

Chaque projet est regroupé en examens. Vous créez un examen en indiquant des regards de départ et des regards

cibles, de méme que la direction de I'examen (dans le sens de I'écoulement ou dans le sens opposé a I'’écoulement,
ou inconnu). Les photos et les vidéos que vous prenez s’associent a I'examen de votre choix, afin que vous puissiez
plus tard les archiver correctement et les examiner rapidement.

Si vous avez un compte WinCan Web, vous pouvez I'utiliser pour télécharger (upload) un projet Sewerlink. Celui-ci
sera en un tour de main converti en un projet WinCan VX, mais toutes vos données d’inspection demeureront.

Vous trouverez ci-aprés des instructions pas-a-pas pour utiliser votre caméra et pour procéder a des examens :

g

10.

Installez votre caméra et mettez-la en marche. Démarrez I'application sur votre tablette.

Deés que la caméra apparait dans la liste des systémes disponibles, choisissez Connecter.

Une fois qu’une connexion a été établie entre la tablette et la caméra, peut-étre souhaiterez-vous
prendre une photo ou lancer un enregistrement vidéo. Lorsque vous appuyez sur le bouton
correspondant, I’écran de gestion des projets s’affiche. Sélectionnez alors Créer projet et saisissez un nom
pour votre projet.

Une fois que le projet a été créé, I’écran de vue d’ensemble pour I’'examen apparait et vous indique qu’il
n’y a actuellement pas d’examens disponibles. Par conséquent, créez un examen en sélectionnant Créer
examen et en saisissant les noms des regards et la direction de I'examen. Sélectionnez enfin Appliquer.
Vous avez jusque-la créé un projet et un examen. Maintenant, tout est en place pour I'inspection a
proprement parler, vous pouvez alors lancer I'enregistrement vidéo et faire des photos.

Une fois que vous avez terminé un examen, rendez-vous avec votre caméra vers le regard suivant. Si vous
avez arrété votre caméra a ces fins, vous devez vous reconnecter avec elle. Si vous appuyez sur la touche
vidéo ou photo, I'application vous demande si vous souhaitez poursuivre votre dernier projet la ou vous
I'avez arrété.

Dans tous les cas, vous ouvrez de nouveau I'écran de vue d’ensemble des examens, vous créez un nouvel
examen, vous saisissez les informations nécessaires et vous poursuivez I'enregistrement vidéo et la prise
de photos, comme vous I'avez fait précédemment.

Une fois que vous avez terminé votre projet, vous pouvez le télécharger (upload) sur WinCan Web.
Connectez votre tablette a Internet via WiFi ou un réseau de téléphonie mobile. Sur I'écran de départ,
sélectionnez WinCan Web, saisissez vos informations de compte et connectez-vous.

Apres que vous vous soyez connecté, une liste des projets enregistrés sur votre tablette s’affiche.
Sélectionnez le projet que vous souhaitez télécharger (upload) et sélectionnez Démarrer téléchargement.
Dés que le téléchargement (upload) est terminé, vous recevez un e-mail lorsque WinCan Web a terminé le
traitement du projet et qu’il est prét a étre utilisé, soit par un navigateur Web, soit par WinCan VX lui-
méme.

On peut également télécharger (download), par le Wincan Web, des projets existants. Ceux-ci peuvent
aussi bien avoir été créés avec WinCan VX qu’avoir été générés lors d’inspections Sewerlink précédentes.
Pour télécharger (download) ces projets, veuillez sélectionner le point « WinCan Web » dans le « Menu
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Démarrage », saisir les données d’accées et vous connecter. Ensuite, veuillez sélectionner le dossier

« Projets Web ». La liste des projets enregistrés dans WinCan Web apparait alors. Veuillez choisir le projet
souhaité en conséquence et sélectionner « Démarrer Download/Téléchargement ». Le projet complet,
avec tous les examens et la structure du dossier, va alors étre téléchargé (download), mais SANS les
photos et vidéos pouvant déja avoir été enregistrées. Vous pouvez maintenant poursuivre les travaux
d’inspection et compléter le projet par de nouvelles inspections ou des photos et vidéos nouvellement
générées, de la fagon décrite plus haut.
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Réglages de I’application
Divers

e Langue : choisissez la langue qui sera utilisée dans I'ensemble de I'application. Concerne également le
formatage des chiffres (c’est-a-dire le séparateur de décimales).

e Systeme de mesure : choisissez le systéme métrique ou le systéeme US/Imperial pour I'affichage des
valeurs spécifiques.

e Interface WiFi (Windows seulement) : Si vous avez raccordé plusieurs cartes WiFi ou clés USB a votre
ordinateur, choisissez ici I'application qui doit étre utilisée pour la communication avec votre Quickview.
Une fois que vous avez modifié ce réglage, vous devez redémarrer I'application afin que les modifications
soient prises en compte.

e Zoom avec double frappe : appuyez deux fois sur les boutons de mise en marche et d’arrét du zoom, pour
zoomer automatiquement sur le maximum ou le minimum.

Photo et vidéo

e Ajout de géotags (balises de géolocalisation) aux photos (Android seulement) : choisissez I'option
Intégrer coordonnées GPS a vos photos (format JPEG seulement), afin que vous puissiez plus tard
retrouver facilement ol ces photos ont été prises.

e Utilisez toujours le décodage logiciel : s’utilise la plupart du temps pour la compatibilité avec les anciens
appareils Android. Essayez ceci si vous ne pouvez pas recevoir de vidéo de votre caméra, ce qui
s’accompagne toutefois d’un retard vidéo un peu plus important.

e Ajoutez aux photos le texte défini par I'utilisateur, a titre de commentaire : intégrez a vos photos les
textes définis par I'utilisateur, dans les réglages pour le texte a superposer, en tant que métadonnées, afin
de faciliter le traitement ultérieur par un logiciel d’inspection de prestataires tiers.

e Format de fichiers photos : choisissez PNG pour une meilleure qualité d’image et JPEG pour une plus
petite taille de fichier.

e Enregistrez également les fichiers multimédias dans la galerie du systéme (iOS seulement) : les photos
et les vidéos enregistrées seront exportées dans la galerie multimédias iOS par défaut. A partir de 13, elles
peuvent étre facilement consultées avec I'application photos, étre téléchargées (upload) dans I'iCloud ou
synchronisées avec un PC

e Cadrage vidéo (Quickview airPack seulement) : utile en particulier pour les écrans a haute résolution/les
écrans Retina : choisissez si la vidéo doit s’afficher dans sa taille d’origine (qui, en fonction de I’écran, peut
étre trop petite) ou dans deux fois sa taille d’origine (si I'écran est suffisamment grand). Si vous n’étes pas
s(r, choisissez « Adapter vidéo a I'écran », afin que la vidéo recouvre tout I'écran.

Tous les réglages tiennent compte du rapport d’aspect de la vidéo. En fonction de I'écran, des bords
noirs peuvent apparaitre sur le bord supérieur et le bord inférieur de la vidéo.
Ceci ne concerne que I'affichage vidéo et n’a pas de répercussions sur les vidéos enregistrées.

e  Ecriture du fichier de protocole multimédia : utile seulement pour I'assistance directe par Envirosight (et
leurs partenaires du service). Crée un fichier de protocole pour I'élimination des défauts en cas de
problémes vidéo.
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Projets
Ces réglages définissent la fagon dont I'application organise vos photos et vos vidéos.

e Travailler par rapport a un projet : dans ce mode, I'application organise les photos et les vidéos
automatiquement dans un dossier de projets (désignation : Sewerlink-Projects / Projets Sewerlink), avec
les données d’inspection. Ce n’est que dans ce mode que vous pouvez exploiter les avantages de la
fonction Upload de WinCan Web.

e Travailler par rapport a un projet, a I'aide de répertoires définis par I'utilisateur : I'extension du mode
précité. Les photos et les vidéos, avec les données d’inspection, sont automatiquement enregistrées dans
des répertoires créés selon les spécificités du Client. Ceux-ci peuvent étre créés ou sélectionnés dans les
« Réglages ». Dans ce mode, WinCan Web n’est pas admis !

e Travailler sans gestion automatisée des projets et des dossiers (mode simple) : conseillé la premiere fois
que I'on utilise I'application. S’utilise la plupart du temps avec les systéemes XPECTION LITE / Jetscan,
MyTana et JetCam / DrainSteer. Dans ce mode, 'application ne met a disposition que les fonctions les
plus fondamentales. Il vous faut chaque fois définir vous-méme les noms et les dossiers pour vos photos
et vidéos.

e Travailler AVEC gestion automatisée des projets et des dossiers, a I'aide de répertoires définis par
I'utilisateur (mode simple) : I'extension du mode précité. Les photos et les vidéos sont automatiquement
enregistrées dans des répertoires créés selon les spécificités du Client. Ceux-ci peuvent étre créés ou
sélectionnés dans les « Réglages ».

Examens

e Nom dutilisateur par défaut : A chaque examen que vous créez, le nom d’utilisateur par défaut se
renseigne automatiquement.

Incrustation de données

Vous ne pouvez modifier les réglages pour la superposition de vidéos que si I'application est raccordée a un
systeme Quickview ou DrainSteer. Jetscan n’admet pas de superposition de vidéos. Par conséquent, cette fonction
n’est pas disponible ici.

Textes

Sélectionnez les textes que vous souhaitez voir incrustés dans la vidéo. Veuillez noter que certains textes

dépendent des caractéristiques du hardware (matériel). Par exemple, la mesure de distance n’est pas

disponible pour Quickview airPack

Présentation texte

Indiquez ol le texte doit étre placé sur la vidéo et sélectionnez les couleurs du texte.
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Logo

Disponible seulement pour Quickview airHD 2.0 et JetCam. Vous pouvez incruster le logo de votre
entreprise sur la vidéo et indiquer ou il doit étre placé. Le logo peut étre au format JPEG ou PNG et il est
automatiquement réduit s'il est trop gros.
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Editeur de photos

L'application Sewerlink comporte un éditeur de photos vous permettant d’ajouter facilement des textes, logos et
autres marquages a vos photos

Pour charger une photo dans I'éditeur, commencez par ouvrir la photo dans la Galerie multimédias, puis cliquez
sur le bouton Traiter, en bas a droite de la fenétre de visualisation.

Instructions éditeur

open menu
for managing
drawing templates

= MONE27 11.9 01 B
— 2019-06-27_11-26_0001.png x

Quickview by Envirosight ° °
®) quickview.

drag yellow handles
to resize drawing
object

drag blue handle
to rotate drawing
object

pinch to zoom

drawing area
(use mousewheel

as alternative 79

as alternative) 122345

select colors, stroke width and font size for the add drawing delete selected undo/redo . apply changes
selected drawing object objects suchas  drawing object  everychange to the photo
texts and images
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Modeles de dessins/plans et textes spéciaux

Supposons que vous souhaitiez présenter le logo de votre entreprise et le texte de votre entreprise sur chaque
photo. Pour ne pas avoir chaque fois a ajouter manuellement aussi bien un logo qu’un texte, vous pouvez les
enregistrer en tant que modeéles de dessins (voir menu en haut a gauche).

Lorsque vous ouvrez une autre photo, vous pouvez recharger ce modeéle et aussi bien le logo que le texte
s’ajouteront automatiquement a I'endroit correspondant, ce qui vous économisera du temps et de la peine.

Vous pouvez également ajouter a un modeéle des textes spéciaux en tant que texte de substitution pour des
données dynamiques comme, par exemple, le nom de I’'examen, la date et I'heure. Si vous ajoutez par exemple le
texte spécial pour le nom de I’'examen, il se remplira automatiquement du nom de I'examen dont la photo fait
partie. Vous n’aurez pas a le saisir manuellement

Ces modeéles peuvent étre utilisés immédiatement apres le téléchargement (download) des photos de Jetscan, via
WLAN.

Veuillez noter que les tailles des photos varient en fonction du systeme de caméra et des réglages de la résolution
vidéo. L'application comporte des exemples de modeles prédéfinis pour chaque caméra admise et chaque
résolution, ce qui vous permet de faire facilement des essais.
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Importation multimédias

Cette fonction n’est disponible que sous Windows et s’applique en particulier a Jetscan. Si le transfert de fichiers
multimédias, qui sont enregistrés sur la carte SD de la caméra, est trop lent via WiFi, vous pouvez les transmettre
également via USB.

Pour le travail avec des projets :

Raccordez votre systéeme Jetscan a votre PC Windows, a I'aide d’un cdble USB.

Apres une courte temporisation, il apparait dans Windows Explorer un nouveau lecteur CAM_SD qui
permet d’accéder aux photos et vidéos enregistrées sur la carte SD de la caméra.

Démarrez I'application Sewerlink et ouvrez un projet

Ouvrez I'écran de vue d’ensemble du « sondage » et sélectionnez Importer multimédias..., dans le menu,
en haut a gauche.

Choisissez le dossier dans lequel I'application doit rechercher des fichiers multimédias. Normalement,
vous choisiriez le dossier CAM_SD mais vous pouvez également importer depuis un autre dossier.
Lorsque le scan est terminé, la carte registre Résultats de recherche présente une liste des fichiers
multimédias disponibles pour I'importation. Seuls les fichiers qui font partie du projet en cours y sont
listés. Tous les autres fichiers sont automatiquement filtrés.

Appuyez sur Démarrer importation, pour copier les fichiers dans le dossier de votre projet.

Pour le travail avec des répertoires :

Raccordez votre systéeme Jetscan a votre PC Windows, a ’aide d’un cdble USB.

Apres une courte temporisation, il apparait dans Windows Explorer un nouveau lecteur CAM_SD qui
permet d’accéder aux photos et vidéos enregistrées sur la carte SD de la caméra.

Démarrez I'application Sewerlink.

Sur I'écran de départ, cliquez sur Importer multimédias...

Pour configurer la recherche, choisissez le dossier dans lequel la recherche de fichiers multimédias doit
s’effectuer, ainsi que les dossiers dans lesquels les photos et vidéos doivent étre placées.

Cliquez sur Démarrer Scan.

Lorsque le scan est terminé, une liste des fichiers multimédias disponibles pour I'importation s’affiche sur
la carte registre Résultats de recherche. Seuls les fichiers de photos et vidéos y sont listés, tous les autres
fichiers sont ignorés.

Cliquez sur Démarrer importation pour copier les fichiers dans les dossiers de photos et de vidéos
correspondants.
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Assistance GPS

e Avec Android et iOS, le capteur GPS intégré de la tablette est utilisé pour déterminer votre position
actuelle.

e Sous Windows, vous avez besoin d’un récepteur GPS compatible NMEA (raccordé normalement via USB
ou interface série). Veuillez noter que les Surface Laptops de Microsoft n’intégrent généralement pas de
GPS, ce qui fait qu’un récepteur GPS externe est nécessaire pour pouvoir utiliser les fonctions GPS.
Toutefois, I'application fonctionne également sans ce récepteur.

Transfert de fichiers

Windows

Par défaut, I'application crée un dossier « Projets Sewerlink » dans le répertoire Home de I'utilisateur, ce
qui fait que le transfert de fichiers peut étre effectué avec Windows Explorer.

Android

Sous Android, I'application crée également un dossier principal « Projets Sewerlink ». L'emplacement
mémoire précis de ce dossier dépend de votre appareil et de la version d’Android. Pour télécharger vos
fichiers sur un PC Windows, depuis une tablette Android, raccordez votre appareil Android a votre PC, via
USB. Lorsque vous le faites pour la premiere fois, Windows installe automatiquement les drivers
nécessaires, ce qui peut prendre un certain temps. Une fois I'installation terminée, avec succeés, I'appareil
Android doit apparaitre en tant que lecteur séparé dans Windows Explorer.

i0S

iOS n’autorise pas d’accés direct aux fichiers via Windows Explorer. Vous devez utiliser Apple iTunes ou
iCloud pour le transfert des fichiers. Vous trouverez d’autres informations dans ces documents d’assistance

officiels d’Apple:
. https://support.apple.com/en-gb/HT201301
. https://support.apple.com/en-us/HT204283
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Licence

1. Par ce contrat de licence logiciel (le « contrat »), CD Lab AG (le « prestataire ») accorde a I'utilisateur (le
« preneur de licence ») une licence (la « licence ») non exclusive et non transmissible pour I'utilisation de Sewerlink
(le « logiciel »).

2. Le « logiciel » comporte les programmes informatiques exécutables et toutes les documentations imprimées,
électroniques et en ligne qui s’y rapportent, de méme que tous les autres fichiers qui peuvent accompagner le
produit.

3. Le titre, le droit d’auteur, les droits de propriété intellectuelle et les droits de distribution du logiciel demeurent
exclusivement au prestataire. Les droits de propriété intellectuelle comprennent I'aspect extérieur et la
manipulation du logiciel. Ce contrat constitue une licence d’utilisation exclusivement et il ne constitue en aucune
fagon un transfert de droits de propriété sur le logiciel.

4. Le logiciel peut étre chargé sur plusieurs ordinateurs. Une copie ne doit en étre créée qu’a des fins de
sauvegarde.

5. Les droits et les obligations de ce contrat sont des droits personnels qui ne sont accordés qu’au preneur de
licence. Le preneur de licence ne doit pas transmettre ou céder les droits et les obligations découlant de ce contrat
a d’autres personnes physiques ou morales. Le preneur de licence ne doit pas mettre le logiciel a disposition pour
gu’il soit utilisé par un ou plusieurs tiers.

6. Le logiciel ne doit pas étre modifié, redéveloppé ou décompilé de quelque fagon que ce soit par des
technologies disponibles actuellement ou dans I’avenir.

7. Le logiciel ne doit pas étre utilisé pour I’exploitation d’appareils qui n’ont pas été fabriqués par Envirosight, iPEK,
Optronic ou MyTana.

8. Le fait que I'une des conditions figurant dans la section Licences ne soit pas respectée est considéré comme une
violation importante de cet accord.

Droit de licence

9. Le prix d’achat d’origine du produit, éventuellement payé par le preneur de licence, constitue le droit de licence
total et il représente la contre-prestation compléte pour ce contrat.

Limitation de responsabilité

10. Le logiciel est mis a disposition par le prestataire et accepté « en I'état » par le preneur de licence. La
responsabilité du prestataire est limitée, au maximum, au prix d’achat d’origine du logiciel. Le prestataire n’est pas
responsable des dommages généraux, particuliers, aléatoires ou indirects, y compris mais sans s’y limiter, les
pertes de production, pertes de bénéfice, pertes de revenus, pertes de données ou autres préjudices commerciaux
ou économiques que le preneur de licence subirait a la suite de I'utilisation ou de la non utilisation du logiciel.
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11. Le prestataire n’accorde pas de garantie, expresse ou tacite, concernant I'adéquation du logiciel a un objectif
donné ou garantissant que le logiciel est approprié ou adapté aux exigences spécifiques du preneur de licence.

12. Le prestataire ne garantit pas que I'utilisation du logiciel se déroulera sans interruption ou sans défauts. Le
preneur de licence accepte le fait que le logiciel est en général susceptible de défauts et de vices dans une mesure
acceptable et définie dans le secteur d’activité.

Garanties et représentations

13. Le prestataire garantit et assure qu'’il est le propriétaire des droits d’auteur du logiciel. Le prestataire garantit
et assure que I'octroi de la licence d’utilisation de ce logiciel ne fait pas infraction a un autre accord, au droit en
matiere de droits d’auteur ou aux lois en vigueur.

Acceptation

14. Par l'installation du logiciel, toutes les dispositions, conditions et obligations de ce contrat sont considérées
comme acceptées par le preneur de licence (« Acceptation »).

Assistance a I'utilisateur

15. Dans le cadre de ce programme, aucune assistance a |’utilisateur ou maintenance n’est proposée.

Terme

16. La durée de validité de cet accord court a compter de son acceptation et elle est illimitée.

Résiliation

17. Ce contrat est résilié et la licence expire si le preneur de licence n’a pas respecté I'une des conditions de ce
contrat ou qu’il fait infraction a ce contrat. S’il est mis fin a cet accord, pour quelque raison que ce soit, le preneur
de licence détruira immédiatement le logiciel ou le restituera au prestataire.

Force majeure

18. Le prestataire est dégagé de sa responsabilité vis-a-vis du preneur de licence si, en raison d’un cas de force
majeure comme, par exemple, un tremblement de terre, un typhon, une inondation, un incendie et une guerre, ou
en raison d’un événement imprévisible et incontrdlable, face auquel le prestataire a pris toutes les mesures
appropriées pour I'atténuer, le prestataire n’est pas, entierement ou en partie, en mesure de faire face a ses
obligations découlant de ce contrat.

Droit applicable

19. Les parties signant cet accord sont soumises a la compétence des tribunaux de I’Etat du New Jersey, pour la

mise en application de cet accord ou d’un arbitrage ou d’une décision d’un tribunal d’arbitrage résultant de cet
accord. Cet accord est mis en application ou congu conformément aux lois de I’Etat du New Jersey.
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Divers

20. Cet accord ne peut étre modifié que par écrit, lorsque les deux parties, c’est-a-dire le prestataire et le preneur
de licence, le signent.

21. Ce contrat ne justifie ou n’implique pas de relation sous la forme d’une agence ou d’un partenariat entre le
prestataire et le preneur de licence.

22. Les titres ne sont insérés que pour |'usage des parties et ils ne sont pas a prendre en compte lors de la
conception de cet accord. Les mots au singulier signifient et impliquent le pluriel, et inversement. Les mots au
masculin impliquent le féminin, et inversement. Les mots au neutre impliquent le masculin et le féminin, et
inversement.

23. Si une condition, un contrat, une condition ou une disposition de cet accord sont jugés par un tribunal
compétent non valables, nuls ou inexécutables, I'intention des parties est qu’une telle disposition ne soit réduite
par le tribunal que dans I'étendue jugée nécessaire par ce tribunal, afin de rendre la disposition adaptée et
exécutable. Les autres dispositions de cet accord n’en sont en aucune fagon influencées, altérées ou rendues
caduques.

24. Cet accord contient la totalité de I'accord passé entre les parties. Tous les accords passés sont consignés dans
le présent accord. Les promesses ayant été faites par une partie de cet accord peuvent d’une fagon ou d’une autre
étre inconciliables avec le présent accord écrit définitif. Toutes les déclarations de ce genre sont déclarées comme

étant sans valeur dans cet accord. Seules les dispositions écrites de cet accord lient les parties.

25. Cet accord, de méme que les dispositions et conditions contenues dans celui-ci, s’appliquent aux successeurs
Iégaux et aux cessions du vendeur, et elles ont caractére d’obligation pour ceux-ci.

Informations

26. Toutes les communications destinées au vendeur, dans le cadre de ce contrat, doivent étre adressées a
I’adresse suivante :

CD Lab AG, Irisweg 12, CH-3280 Murten
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Ressources Service et Assistance

Amérique du nord et du sud :

Envirosight

111 Canfield Ave., Unit B3
Randolph, NJ 07869

(973) 252-6700
office@envirosight.com
www.envirosight.com

Sites de service régionaux disponibles aux Etats-Unis, au Mexique et au Canada.

Reste du monde :

CD Lab AG,

Irisweg 12,

CH-3280 Murten
+41 (0) 26 672 37 37
WWww.wincan.com
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